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25.6.2003 IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA L156/17

ID-DIRETTIVA 2003/35/KE TAL-PALAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Mejju 2003
li tipprovdi ghall-partecipazzjoni pubblika rigward it-tfassil ta’ ¢erti pjani u programmi li ghandhom
x’jagsmu ma’ l-ambjent u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 85/337/KEE u 96/61/KE rigward
il-partecipazzjoni pubblika u l-access ghall-gustizzja

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 175 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (?),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (?),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Filwaqt li agixxew skond il-pocedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (¥), fid-dawl tat-test kongunt approvat mill-Kumitat tal-
Kong¢iljazzjoni fil-15 ta’ Jannar 2003,

Billi:

(1) I-legislazzjoni Komunitarja fil-kamp ta’ l-ambjent timmira
li tikkontribwixxi ghalbiex tippriserva, tipprotegi u ttejjeb
il-kwalita ta’ l-ambjent u tipprotegi s-sahha pubblika.

(2)  I-legislazzjoni  ambjentali ~ Komunitarja  tikludi
disposizzjonijiet lill-awtoritajiet pubbli¢i u lil korpi ohra
sabiex jiehdu decizjonijiet li jista’ jkollhom effett sinifikanti
fuq l-ambjent kif ukoll dwar is-sahha u 1-gid personali.

(3)  I-partecipazzjoni pubblika effettiva fit-tehid tad-
decizjonijiet tghin lill-pubbliku li jesprimi, u lil min jaghmel
id-decizjoni li jqis, l-opinjonijiet u t-thassib li jistghu jkunu
rilevanti ghal dawn id-decizjonijiet, biex b’hekk jizdiedu
|-kontabbilta u t-trasparenza tal-process tal-ghemil tad-
decizjonijiet u jikkontribwixxu ghall-konoxxenza tal-
kwistjonijiet ambjentali u l-appogg gha-decizjonijiet
mehuda.

(4)  I-partecipazzjoni, inkluza l-partecipazzjoni mill-
assoc¢jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet u l-gruppi, b'mod
partikolari l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li
jippomwovu l-protezzjoni ambjentali, ghandha ghalhekk
tigi inkoraggita, inkluza, fost hwejjeg ohra, l-edukazzjoni
tal-pubbliku li tippromwovi l-ambjent.

GU C 154 E, tad-29.5.2001, p. 123.
GU C 221, tas-7.8.2001, p. 65
GU C 357, ta’1-14.12.2001, p. 58.
Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Ottubru 2001 (GU C 112,
tad-9.5.2002, p. 125), Posizzjoni Komuni tal-Kunsill tal-25 ta’
April 2002 (GU C 170 E, tas-16.7.2002, p. 22) u d-Decizjoni tal-
Parlament Ewropew tal-5 ta’ Settembru 2002 (ghadha mhix ippub-
blikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Deéizjoni tal-Parlament Ewropew tat-30
ta’ Jannar 1998 u Decizjoni tal-Kunsill ta’ 1-4 ta’ Marzu 2003.
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Fil-25 ta’ Gunju 1998 il-Komunita ffirmat il-Konvenzjoni
tan-NU/ECE dwar l-Access ghat-Taghrif, il-Parte¢ipazzjoni
Pubblika fit-Tiswir tad-Decizjonijiet u l-Access ghall-
Gustizzja fMaterji Ambjentali (“il-Konvenzjoni ta’
Aarhus”). Il-ligijiet Komunitarji ghandhom ikunu allineati
kif jixraq mal-Konvenzjoni bil-hsieb tar-ratifika taghha
mill-Komunita.

Fost il-miri tal-Konvenzjoni ta’ Arhus hemm ix-xewqa li
jigu ggarantiti d-drittijiet tal-partecipazzjoni pubblika fit-
tfassil tad-dec¢izjonijiet fmaterji ambjentali sabiex jikkon-
tribwixxu  ghall-protezzjoni  tad-dritt  ghall-ghixien
fambjent li huwa adegwat ghas-sahha u I-gid personali.

L-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni ta’ Arhus jipprovdi ghall-
partecipazzjoni pubblika fid-decizjonijiet dwar l-attivitajiet
specifici elenkati fl-Anness I ta’ maghha u dwar l-attivitajiet
mhux elenkati hekk li jista’ jkolljom effett sinifikani fuq
l-ambjent.

L-Artikolu 7 tal Konvenzjoni ta’ Arhus jipprovdi ghall-
partecipazzjoni tal-pubbliku fejn jirrigwardaw il-pjani u
l-programmi li ghandhom x’jagsmu ma’ l-ambjent.

L-Artikolu 9(2) u (4) tal-Konvenzjoni ta” Arhus jipprovdi
access ghall-proceduri gudizzjarji jew proceduri ohra
sabiex jisfidaw il-legalita sostaniva jew procedurali tad-
decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet bla hsara ghad-
disposizzjonijiet tal-partecipazzjoni tal-pubbliku ta’ I-Arti-
kolu 6 tal-Konvenzjoni.

Ghandha ssir disposizzjoni rigward certi Direttivi fil-qasam
ta’ l-ambjent li tehtieg lill-Istati Membri li jipproducu pjani
u programmi li ghandhom x’jagsmu ma’ l-ambjent imma
li ma jkunx fihom disposizzjonijiet bizzejjed dwar
il-partecipazzjoni tal-pubbliku, sabiex tigi zgurata
l-partec¢ipazzjoni  tal-pubbliku  konsistenti ~ mad-
disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Arhus, b'mod pariko-
lari I-Artikolu 7 taghha. Il-legislazzjoni l-ohra rilevanti
Komunitarja diga tipprovdi ghall-partecipazzjoni tal-
pubbliku fit-thejjija tal-pjani u tal-programmi u, ghall-
gejjieni, il-htigiet tal-partecipazzjoni tal-pubbliku flinja
mal-Konvenzjoni ta’ Arhus iridu jigu inkorporati fil-
legislazzjoni rilevanti mill-bidu.
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(11) 1d-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985
dwar l-istima ta’ l-effetti ta’ certi progetti pubbli¢i u privati
fuq l-ambjent (*), u d-Direttiva tal-Kunsill 96/61/KE ta’1-24
ta’ Settembru 1996 li tirrigwarda l-prevenzjoni u I-kontroll
zgurat li huma kompatibbli fis-shih mal-konvenzjoni ta’
Arhus, b'mod partikolari I-Artikolu 6 u l-Artikolu 9(2) u
(4) taghha.

(12)  Galadarba l-mira ta’ l-azzjoni proposta, jigifieri ghalbiex tik-
kontribwixxi ghall-implimentazzjoni ta’ 1-obbligi li jinholqu
mill-Konvenzjoni ta’ Arhus, ma tistax tinkiseb bizzejjed mill-
Istati Membri u ghalhekk tista’, ghar-raguni ta’ l-iskala u
l-effetti ta’ l-azzjoni, tinkiseb ahjar fil-livell Komunitarju,
il-Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-principju tas-
sussidjarjeta kif iddikjarat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond
il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif iddikjarat fdan l-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx iktar 'il boghod minn dak li hu
mehtieg sabiex tikseb din in-mira,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT

Artikolu 1
Il-mira

[I-mira ta’ din id-Direttiva hija li tikkontribwixxi ghall-
implimentazzjoni ta’ l-obbligi li johorgu mill-Konvenzjoni ta’
Arhus, b'mod partikolari billi:

(a) tipprovdi ghall-partecipazzjoni tal-pubbliku rigward it-tfassil
ta’ certi pjani u programmi li ghandhom xjagsmu ma’
l-ambjent;

(b) ittejjeb  il-partecipazzjoni tal-pubbliku u  tipprovdi
disposizzjonijiet dwar l-access ghall-gustizzja gewwa
d-Direttivi tal-Kunsill 85/337/KEE u 96/61/KE.

Artikolu 2

Il-partecipazzjoni tal-pubbliku fejn jirridgwarda l-pjani u
l-programmi

1. Ghall-ghanijiet ta’ dan I-Artikolu, “il-pubbliku” ghandu jfisser
persuna jew iktar naturali jew legali, u, skond il-legislazzjoni jew
il-prattika nazzjonali, l-asso¢jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet jew
il-gruppi taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi I-pubbliku jinghata
opportunitajiet minn kmieni u effettivi sabiex jippartecipa fit-
thejjija u l-modifika jew ir-rivista tal-pjani jew tal-programmi
mehtiega li jitfasslu skond id-dispozizzjonijiet elenkati fl-Anness L.

Ghal dan il-fini, I-Istati Membri ghandhom jizguraw illi:

(a) il-pubbliku jigi mgharraf, jew b’avvizi pubbli¢i jew b'mezzi
ohra approprjati bhalma huma I-medja elettronika meta dis-
ponibbli, dwar kull proposta ghal dawn il-pjani jew

() GUL175, Fal—5.7.1985, p. 40. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
97/11/KE (GU L 73, ta’ 1-14.3.1997, p. 5).
(» GUL257,tal-10.10.1996, p. 26.

programmi jew ghall-modifika jew ir-rivista u li t-taghrif rile-
vanti dwar dawn il-proposti jigi maghmul disponibbli lill-
pubbliku inkluz fost hwejjeg ohra t-taghrif dwar id-dritt tal-
partecipazzjoni fit-tfassil tad-decizjonijiet u dwar l-awtorita
kompetenti i lilha jistghu jigu ssottomessi kummenti jew
mistogsijiet;

(b) il-pubbliku huwa initolat li jesprimi kummenti u opinjonijiet
meta l-ghazliet kollha jkunu miftuha qabel ma jsiru
d-decizjonijiet dwar il-pjani jew il-programmi;

(¢) fit-tfassil ta’ dawn id-decizjonijiet, ghandu jinghata gies mist-
hoqq lir-rizultati tal-partecipazzjoni tal-pubbliku;

(d) wara li jigu ezaminati l-kummenti u l-opinonijiet espressi
mill-pubbliku, l-awtorita kompetenti ghandha taghmel sforzi
ragjonevoli sabiex tgharraf lill-pubbliku bid-decizjonijiet
mehuda u r-ragunijiet u I-konsiderazzjonijiet li fughom ikunu
msejsa dawn id-decizjonijiet, inkluz taghrif dwar il-process
tal-partecipazzjoni tal-pubbliku.

3. L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw il-pubbliku intitolat li
jippartecipa  ghall-ghanijiet  tal-paragrafu 2,  inkluzi
l-organizzazzjonijiet mhux governattivi rilevanti li jiltaqgghu ma’
htigiet imposti skond il-ligijiet nazzjonali, bhalma huma dawk li
jippromwovu l-protezzjoni ta’ l-ambjent,

L-arrangamenti ddettaljati ghall-parte¢ipazzjoni tal-pubbliku
skond dan I-Artikolu ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri
hekk illi jghinu lill-pubbliku jhejji ruhu u jippartecipa b'mod effet-
tiv.

Ghandhom jigu pprovvduti kwadri taz-zmien ragjonevoli li jip-
permettu Zmien bizzejjed ghal kull wiehed mill-istadji differenti
tal-partecipazzjoni tal-pubbliku mehtiega minn dan l-Artikolu.

4. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghall-pjani u I-programmi
ddisinjati bil-ghan wahdieni li jagdu d-difiza nazzjonali jew
mehuda fil-kaz ta” emergenzi civili.

5. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghall-pjani u I-programmi
ddikjarati fl-Anness I li ghalihom il-procedura ta’ partecipazzjoni
mill-pubbliku titwettaq taht id-Direttiva2002/42KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istima ta’ l-effetti ta’ certi pjani u
programmi dwar l-ambjent (%) jew taht id-Direttiva 2000/60/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li
tistabbilixxi gafas ghall-azzjoni Komunitarja fil-kamp tal-politika
dwar l-ilma (4).

Artikolu 3

L-emenda ghad-Direttiva 85/337/KEE

Id-Direttiva 85/337/KEE hija hawnhekk emendata kif gej:
1. fl-Artikolu 2 ghandhom jizdiedu d-definizzjonijiet li gejjin:

() GUL197, tal-21.7.01, p. 30.
(*) GUL327, tat-22.12.2000, p. 1. Direttiva kif emendata bid-Decizjoni
Nru 2455/2001/KE (GU L 331, tal-15.12.2001, p. 1).
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il-pubbliku’ ifisser: persuna jew iktar naturali jew legali, u,
skond  il-legislazzjoni ~ jew  il-prattika  nazzjonali,
l-assocjazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet jew il-gruppi tagh-
hom;

‘il-pubbliku interessat’ ifisser: il-pubbliku affettwat jew x'altarx
li jigi affettwat bil-proceduri dwar it-tfassil tad-decizjonijiet
dwar l-ambjent riferiti fl-Artikolu 2(2) jew li ghandu
interess fihom; ghall-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni,
l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li jippromwovu
l-protezzjoni ta’ l-ambjent u jissodisfaw kull htiega taht
il-ligijiet nazzjonali ghandhom jitgiesu li ghandhom interess;”

. fl-Artikolu 1, il-paragrafu 4 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, fuq il-bazi ta’ kaz b'kaz
jekk hekk ipprovvdut taht il-ligijiet nazzjonali, li ma jappli-
kawx din id-Direttiva ghall-progetti li jagdu l-ghanijiet tad-
difiza nazzjonali, jekk jidhrilhom li din l-applikazzjoni jkollha
effett negattiv fuq dawn il-ghanijiet.”;

. fl- 1-Artikolu 2(3), il- punti (a) u (b) ghandhom jigu mibdula
b'dan i gej:

“(a) jikkunsidraw jekk ghamla ohra ta’ stima tkunx appropr-
jata;

(b) jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku interessat it-taghrif
miksub taht ghamla jew ohra ta’ l-istima riferita fil-punt
(a), it-taghrif Ii jkollu xjagsam mad-decizjoni dwar
l-ezenzjoni u r-ragunijiet ghaliex tkun giet moghti.”;

. fl-Artikolu 6, il-paragrafi 2 u 3 ghandhom jigu mibdula bil-
paragrafi li gejjin:

“2. 1l-pubbliku ghandu jigi mgharraf, jew b’avvizi pubblici jew
b'mezzi ohra approprjati bhalma hija I-medja elettronika meta
disponibbli, dwar il-materji li gejjin kmieni fil-proceduri tat-
tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent riferiti fl-Artikolu 2(2)
u, l-iktar tard, hekk kif it-taghrif ikun jista’ jigi pprovvdut

b’'mod ragjonevoli:
(@) fuq it-talba ghall-kunsens dwar l-izvilupp;

(b) il-fatt illi I-progett huwa bla hsara ghal procedura ta’
l-istima ta’ l-impatt ambjentali u, meta rilevanti, il-fatt li
japplika I-Artikolu 7;

(¢) id-dettalji ta’ l-awtoritajiet kompetenti responsabbli mit-
tehid tad-decizjonijiet, dawk li minnhom jista’ jinkiseb
taghrif rilevanti, dawk li lilhom jistghu jigu ssottomessi
kummenti jew mistiogsijiet, u d-dettalji dwar l-iskeda taz-
zmien ghat-trasmissjoni tal-kummenti jew il-mistogsijiet;

(d) in-natura tad-decizjonijiet possibbli jew, meta jkun hemm
wiched, l-abbozz tad-decizjoni;

(e) indikazzjoni tad-disponibbilta tat-taghrif migbur skond
l-Artikolu 5;

(f) indikazzjoni dwar iz-Zmenijiet jew il-posijiet meta u li
permezz taghhom it-taghrif irid jigi maghmul disponib-
bli;

(¢) id-dettalji ta’ l-arrangamenti ghall-partecipazzjoni tal-
pubbliku maghmula skond il-paragrafu 5 ta’ dan
I-Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, fi kwadri ragjone-
voli taz-zmien, dan li gej ghandu jintghamel disponibbli lill-
pubbliku interesat:

(@) kull taghrif migbur skond I-Artikolu 5;

(b) skond il-legislazzjoni nazzjonali, ir-rapporti principali u
l-pariri moghtija lill-awtorita jew lill-awtoritajiet
kompetenti fiz-zmien meta jigi mgharraf il-pubbliku inte-
ressat skond il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu;

(©) skond id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2002/4/KE tal-
Parlamewnt Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003
dwar l-access pubbliku ghat-taghrif dwar l-ambjent (*),
it-taghrif ghajr dak riferit fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
li jkun rilevanti ghad-decizjoni skond l-Artikolu 8 u li
jintghamel disponibbli biss wara z-zmien li I-pubbliku
interessat ikun gie mgharraf skond il-paragrafu 2 ta’ dan
I-Artikolu.

4. Il-pubbliku interessat ghandu jinghata opportunitajiet
minn kmienu u effettivi ghalbiex jippartecipa fil-proceduri tat-
tfassil tad-decizjonijiet riferiti fl-Artikolu 2(2) u ghandu, ghal
dan il-ghan, ikun intitolat li jesprimi kummenti u opinjonijiet
meta l-ghazliet kollha jkunu miftuha lill-awtorita jew lill-
awtoritajiet kompetenti qgabel tittiched id-dec¢izjoni dwar
it-talba ghall-kunsens fl-izvilupp.

5. L-arrangamenti ddettaljati sabiex il-pubbliku jigi mgharraf
(per ezempju bit-twahhil tal-kartelluni fcertu ragg jew bil-
pubblikazzjoni fil-gazzetti lokali) u sabiex il-pubbliku interes-
sat jigi kkonsultat (per ezempju b’sottomissjonijiet bil-miktub
jew permezz ta’ inkjesta pubblika) ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

6. Ghandhom jigu pprovvduti kwdari ragjonevoli taz-zmien
ghall-fazijiet differenti, billi jigi permess zmien bizzejjed sabiex
il-pubbliku jigi mgharraf u sabiex il-pubbliku interessat ihejji
ruhu u jippartecipa b'mod effettiv fit-tfassil tad-decizjonijiet
dwar l-ambjent bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan
I-Artikolu.

() GUL 41, ta’ 1-14.2.2003, p. 26.”

. L-Artikolu 7 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu mibdula b'dan li gej:

“l. Meta Stat Membru isir ikun jaf illi progett x'aktarx li
jkun sejjer ikollu effetti sinifikanti fuq l-ambjent fi Stat
Membru iehor jew meta Stat Membru li x’aktarx ikun sej-
jer jigi affettwat sinifikatament jitlob hekk, I-Istat Mem-
bru li fit-territorju tieghu l-progett ikun mahsub li jitwet-
taq ghandu jibghat lill-Istat Membru affettwat malajr
kemm jista’ jkun u mhux iktar tard minn meta jgharraf
lill-pubbliku tieghu, fost hwejjeg ohra, bi:
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(a) deskrizjoni tal-progett, flimkien ma’ kull taghrif dis-
ponibbli dwar l-impatt possibbli tieghu meta dan jaqg-
sam il-fruntieri;

(b) taghrif dwar in-natura tad-decizjoni li tista’ tittiched,

u ghandu jaghti lill-Istat Membru l-iehor zmien ragjone-
voli ghalbiex jindika jekk jixtieqx jiehu sehem fil-
proceduri tat-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent rife-
riti fl-Artikolu 2(2), u jista’ jinkludi t-taghrif riferit fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Jekk Stat Membru li jircievi t-taghrif skond
il-paragrafu 1 jindika illi jkun behsiebu jiehu sehem fil-
proceduri tat-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent rife-
riti fl-Artikolu 2(2), I-Istat Membru i fit-territorju tieghu
il-progett ikun mahsub li jitwettaq ghandu, jekk ma jkunx
diga ghamel hekk, jibghat lill-Istat Membru affettwat
it-taghrif mehtieg skond 1-Artikolu 6(20 u li jaghmel dis-
ponibbli skond I-Artikolu 6(3)(a) u (b).”

(b) il-paragrafu 5 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“5. L-arrangamenti ddettaljati sabiex jigi implimentat dan
l-Artikolu jistghu jigu stabbiliti mill-Istati Membri interes-
sati u ghandhom ikunu hekk li jghinu lill-pubbiku inte-
ressat fit-territorju ta’ I-Istat membru affettwat li jipparte-
¢ipa b'mod effettiv  fil-proceduri tat-tfassil tad-
decizjonijiet riferiti fl-Artikolu 2(2) ghall-progett.”

6. L-Artikolu 9 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jigi mibdul b'dan li gej:

“1. Meta tittiched decizjoni sabiex jigu koncessi jew
irrifjutati ~ kunsens/approvazzjoni  ghall-izvilupp,
l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jgharrfu lill-pubbliku bihom skond il-proceduri xierqa u
ghandhom jaghmlu disponibbli lill-pubbliku t-taghrif li

gej:

— il-kontenut tad-decizjoni u kull kondizzjoni meh-
muza maghha,

— wara li jkunu ezaminaw it-thassib u l-opinjonijiet
espressi mill-publiku interesst, ir-ragunijiet ewliena u
l-konsiderazzjonijiet  lifughom  tkun  imsejsa
d-decizjoni, inkluz it-taghrif dwar il-process tal-
partecipazzjoni tal-pubbliku,

— deskrizzjoni, fejn mehtiega, tal-mizuri ewliena sabiex
jigu evitati, imnaqgsa u, jekk possibbli,
ikkontrobilan¢jati l-effetti negattivi magguri.”

(b) il-paragrafu 2 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“2. L-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jgharrfu lil kull Stat Membru li jkun gie kkonsultat skond
I-Artikolu 7, billi jibaghtulu t-taghrif riferit fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.

L-Istati Membri kkonsultati ghandhom jizguraw illi dan
it-taghrif jigi maghmul disponibbli fmanjiera approprjata
lill-pubbliku interessat fit-territorju taghhom.”;

7. ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 10a

L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, skond is-sistema legali
nazzjonali rilevanti, il-membri tal-pubbliku interessat:

(@) li jkollhom interess bizzejjed, jew alternattivament,

(b) i jzommu l-indebboliment ta’ dritt, meta I-ligi
amministrattiva procedurali ta’ Stat Membru tehtieg dan
bhala pre-kondizzjoni,

ikollhom access ghal rivista quddiem qorti tal-gustizzja jew
korp iehor indipendenti u imparzjali stabbilit bil-ligi ghalbiex
jistida I-legalita sostanzjali jew procedurali tad-decizjonijiet,
l-atti jew l-omissjonijiet bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva dwar il-partecipazzjoni tal-pubbliku.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu fliema stadju jistghu
jigu rrikuzati d-decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet.

Dak li jikkostiwixxi interess suffi¢jenti u l-indebboliment ta’ dritt
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri, b'mod konsistenti
mal-mira li jinghata access ghall-gustizzja lill-pubbliku interes-
sat. Ghal dan il-fini, l-interess ta’ kull organizzazzjoni mhux
governattiva li tissodisfa -htigiet riferiti fl-Artikolu 1(2) ghandu
jitgies bizzejjed ghall-ghan tas-subparagrafi (a) ta’ dan I-Artikolu.
Dawn l-orgnizzazzjonijiet ghandhom jitqiesu wkoll li
ghandhom drittijiet kapaci li jigu indebboliti ghall-ghan tas-
subparagrafu (b) ta’ dan l-Artikolu.

Id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx jeskludu
l-possibbilta ta’ procedura ta’ rivista preliminari quddiem
awtorita amminisrattiva u ma ghandhomx jaffettwaw il-htiega
ta’ -ezawriment tal-proceduri tar-rivista amministrattiva qabel
ir-rikors ghall-proceduri tar-rivista gudizzjarja, meta tezisti din
il-htiega taht il-ligijiet nazzjonali.

Kull pro¢edura bhal din ghandha tkun gusta, retta, fwaqtha u
ma tiswiex tant li tkun projbittiva.

Sabiex izidu l-efettivita tad-disposizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw illi jintghamel taghif prat-
tiku disponibbli lill-pubbliku dwar l-access ghall-proceduiri

amministrativi u gudizzjarji tar-rivista.”;

. fl-Anness I, ghandu jizdied l-punt li gej:

“22. Kull bidla jew estensjoni tal-progetti elenkati fdan I-Anness
meta din il-bidla jew estensjoni fihom infushom jilhqu
l-ghetiebi, jekk ikun hemm minnhom, iddikjarati fdan
l-Anness.”;

. fl-Anness II, Nru 13, l-ewwel inciz, ghandu jizdied dan li gej

fit-tarf:

“(bidla jew estensjoni mhux inkluzi fl-Anness 1)”.
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Artikolu 4

L-emenda ghad-Direttiva 96/61/KE

Id-Direttiva 96/61/KE hija hawnhekk emendata kif gej:

1. L-Artikolu 2 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) is-sentenza li gejja ghandha tizdied mal-paragrafu 10(b):

“Ghall-ghanijiet ta’ din id-definizzjoni, kull bidla jew estens-
joni ta’ hidma ghandhom jitgiesu li jkunu sostanzjali jekk
il-bidla jew l-estensjoni fihom infushom jissodisfaw I-ghetiebi,
jekk ikun hemm minnhom, iddikjarati fl-Annes 1.”;

(b) ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“13. ‘il-pubbliku’ ghandu jfisser persuna jew iktar naturali
jew legali, u, skond il-legislazzjoni jew il-prattika
nazzjonali, l-asso¢jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet
jew il-gruppi taghhom;

14. ‘l-pubbliku interessat’ ghandu jfisser il-pubbliku
affettwat jew x’aktarx li jigi affettwat bil-proceduri
dwar it-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent riferiti
fl-Artikolu 2(2) jew li ghandu interess fihom; ghall-
ghanijiet ta’ din id-Decizjoni, l-organizzazzjonijiet
mhux governattivi li jippromwovu l-protezzjoni ta’
l-ambjent u jissodisfaw kull htiega taht il-ligijiet
nazzjonali ghandhom jitgiesu li ghandhom interess;”

2. fl-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 6(1) ghandu jizdied l-in¢iz

li gej:

“— l-alternattivi principali, jekk ikun hemm minnhom, stud-
jati fdeskrizzjoni fil-qosor mill-applikant.”

3. l-Artikolu 15 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jigi mibdul b’dan li gej:

“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi l-pubbliku
interessat jinghata opportunitajiet minn kmieni u effettivi
sabiex jippartecipa fil-procedura ghal:

— il-hrug ta’ permess ghal stallazzjonijiet godda,

— il-hrug ta’ permess ghal kull bidla sostanzjali fil-hidma
ta’ stallazzjoni,

— l-aggornament ta’ permess jew il-kondizzjonijiet ta’
permess ghal istallazzjoni skond l-ewwel inciz tal-
paragrafu 2 ta’ I-Artikolu 13.

I-procedura ddikjarata fl-Anness V ghanha tapplika ghall-
ghanijiet ta’ din il-partecipazzjoni.”;

Cx

ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“5. Meta tkun ittiechdet decizjoni, l-awtorita kompetenti
ghandha tgharraf lill-pubbliku skond il-proceduri
approprjati u ghandha taghmel disponibbli lill-pubbliku
t-taghrif li gej:

(a) il-kontenut tad-decizjoni, inkluza kopja tal-permess
u ta’ kull kondizzjoni u ta’ kull aggornament sosse-
gwenti; u

(b) wara li tkunu ezaminat it-thassib u l-opinjonijiet
espressi mill-publiku interessat, ir-ragunijiet ewliena
u l-konsiderazzjonijiet li fughom tkun imsejsa
d-decizjoni, inkluz it-taghrif dwar il-process tal-
partecipazzjoni tal-pubbliku.”;

. ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 13a

L-access ghall-gustizzja

L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, skond is-sistema legali
nazzjonali rilevanti, il-membri tal-pubbliku interessat:

(a) li jkollu interess bizzejjed, jew alternattivament,

(b) li jzomm l-indebboliment ta’ dritt, meta Il-ligi
amministrattiva procedurali ta’ Stat Membru tehtieg dan
bhala pre-kondizzjoni;

ikollhom access ghal rivista quddiem qorti tal-gustizzja jew
korp ichor indipendenti u imparzjali stabbilit bil-ligi ghalbiex
jisfida 1-legalita sostanzjali jew procedurali tad-decizjonijiet,
l-atti jew l-omissjonijiet bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva dwar il-partecipazzjoni tal-pubbliku.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu fliema stadju jistghu
jigu rrikuzati d-decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet.

Dak li jikkostiwixxi interess suffi¢cjenti u l-indebboliment ta’
dritt ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri, b’'mod kon-
sistenti mal-mira li jinghata access ghall-gustizzja lill-pubbliku
interessat. Ghal dan il-fini, l-interess ta’ kull organizzazzjoni
mhux governattiva li tissodisfa l-htigiet riferiti fl-Arti-
kolu 2(14) ghandu jitgies bizzejjed ghall-ghan tas-
subparagrafu (a) ta’ dan I-Artikolu. Dawn l-organizzazzjonijiet
ghandhom jitqiesu wkoll li ghandhom drittijiet kapaci li jigu
indebboliti ghall-ghan tas-subparagrafu (b) ta’ dan I-Artikolu.

Id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx jeskludu
l-possibbilta ta’ procedura ta’ rivista preliminari quddiem
awtorita amminisrattiva u ma ghandhomx jaffettwaw il-htiega
ta’ l-ezawriment tal-proceduri tar-rivista amministrattiva qabel
ir-rikors ghall-proceduri tar-rivista gudizzjarja, meta tezisti din
il-htiega taht il-ligijiet nazzjonali.

Kull proc¢edura bhal din ghandha tkun gusta, retta, fwaqtha u
ma tiswiex tant li tkun projbittiva.

Sabiex izidu l-efettivita tad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw illi taghrif prattiku jintgha-
mel disponibbli lill-pubbliku dwar l-access ghall-proceduri
amministrativi u gudizzjarji tar-rivista.”;
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5. l-Artikolu 1 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 jigi mibdul b'dan li gej:

“1. Meta Stat Membru jkun konxju illi l-hidma ta’ stallaz-
zjoni x'aktarx li jkollha effetti negattivi sinifikanti fuq
l-ambjent ta’ Stat Membru iehor, jew meta Stat Membru li
x'aktarx li jigi affettwat b’'mod sinifikanti hekk jitlob, l-Istat
Membru li fit-territordju tieghu kienet issottomessa
l-applikazzjoni ghal permess skond l-Artikolu 4 jew l-Arti-
kolu 12(2) ghandu jibghat lill-Istat Membru l-iehor kull
taghrif mehtieg li jrid jinghata jew maghmul disponibbli
skond 1-Anness V fl-istess waqt li jaghmlu disponibbli li¢-
¢ittadini tieghu. Dan it-taghrif ghandu jservi bhala bazi
ghal kull konsultazzjoni mehtiega fil-qafas tar-
relazzjonijiet bilaterali bejn iz-zewg Stati Membri fuq bazi
reciproku u ekwivalenti.”

(b) ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“3. Iridu jitqiesu r-rizultati ta’ kull konsultazzjoni skond
il-paragrafi 1 u 2 meta l-awtorita kompetenti tasal ghal
decizjoni dwar l-applikazzjoni.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tgharraf lil kull Stat
Membru, li jkun gie kkonsultat skond il-paragrafu 1, bid-
decizjoni mehuda dwar l-applikazzjoni u ghandha
tibghatlu t-taghrif riferit fl-Artikolu 15(5). Dan Il-Istat
Membui ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex jizgura illi
dan it-taghrif jigi maghmul disponibbli f'manjiera
approprjata lill-pubbliku interessat fit-territorju tieghu
nnifsu.”;

6. ghandu jizdied -Anness V, kif iddikjarat fl-Anness Il ma’ din
id-Direttiva.

Artikolu 5
Ir-Rappurtagg u r-rivista

Sal-15 ta’ Gunju 2009, il-Kummissjoni ghandha tibghat
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni
u l-effikacja ta’ din id-Direttiva. Bil-hsieb li jzid il-htigiet ta’
l-integrazzjoni tal-protezzjoni ambjentali, skond l-Artikolu 6
tat-Trattat, u filwaqt li jqis l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva fl-Istati Membri, dan ir-rapport ghandu jkun

akkumpanjat bi proposti sabiex tigi emendata din id-Direttiva,
jekk approprjat. B'mod partikolari, il-Kummissjoni trid
tikkunsidra I-possibbilta li jigi estiz l-iskop ta’ din id-Direttiva
ghall-pjani u l-programmi l-ohra li ghandhom xjagsmu ma’
l-ambjent.

Artikolu 6
L-implimentazzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva mhux iktar tard mill-25
ta’ Gunju 2005. Ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan
minnufih.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandu
jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b'din ir-referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. Il-metodi dwar kif issir din ir-referenza
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

Artikolu 7
1d-dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8
Id-destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fis-26 ta’ Mejju 2003.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President

p. COX G. DRYS
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ANNESS I

ID-DISPOSIZZJONIJIET GHALL-PJANI U L-PROGRAMMI RIFERITI FL-ARTIKOLU 2

() L-Artikolu 7(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 75/442/KEE tal-15 ta’ Lulhu 1975 dwar l-iskart (1).

(b) L-Artikolu 6 tad-Diretiva tl-Kunill 91/157/KEE tat-18 ta’ Marzu 1991 dwar il-batteriji u l-akkumulaturi li jkun
fihom certi sustanzi perikoluzi (?)

(©) L-Artikolu 5(1) tad-Direttuiva tal-Kunsill 91/676/KEE tat-12 ta’ Dicembru 1991 li tirrigwarda l-protezzjoni ta’
l-ilmijiet mit-tniggiz ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli (3).

(d) L-Artikolu 6(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/689/KEE tat-12 ta’ Dicembru 1991 dwar l-iskart perikoluz (4).

() L-Artikolu 14 tad-Direttiva 94/62/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar
il-pakkeggjar u l-iskart mill-pakkeggjar (°).

(f) L-Artikolu 8(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 96/62/KE tas-27 ta’ Settembru 1996 dwar l-istima u l-gestjoni tal-kwalita
ta’ l-arja ta’ mad-dwar (6).

() GU L 194, tal-25.7.1975, p. 39. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/350/KE (GU L 135,
tas-6.6.1996, p. 32).

() GUL78,tas-26.3.1991, p. 38. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 98/101/KE (GULT, tal-5.1.1999,
p: 1).

(}) GUL 375, tal-31.12.1991 p.1.

(% GUL 377, tal-31.12.1991, p-20. Direttiva kifd l-ahhar emendata bid-Direttiva 94/31/KE (GU L 168, tat-2.7.1994, p-28)

() GUL 365, tal-31.12.1994, p. 10.

6 GUL 296, tal-21.11.1996, p. 55.
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ANNESS 11

Fid-Direttiva 96/61/KE, ghandu jizdied 1-Anness li gej:

“L-ANNESS

Il-partec¢ipazzjoni tal-pubbliku fit-tfassil tad-decizjonijiet

1.

Il-pubbliku ghandu jigi mgharraf (b’avvizi pubbli¢i jew b'mezzi ohra approprjati bhalma hija l-medja
elettronika meta disponibbli) dwar il-materji li gejjin kmieni fil-proceduri tat-tehid ta’ decizjonijiet jew, l-iktar
tard hekk kif dan it-taghrif ikun jista’ jigi pprovvdut b'mod ragjonevoli:

(a) l-applikazzjoni ghal permess jew, skond kif ikun il-kaz, il-proposta ghall-aggornament ta’ permess jew
tal-kondizzjonijiet ta’ permes skond l-Arikolu 1(1), inkluza d-deskrizzjoni ta’ l-elementi elenkati
fl-Artikolu 6(1);

(b) meta japplika, il-fatt illi decizjoni hija bla hsara ghal stima ta’ l-impatt ambjentali nazzjonali jew li jagsam
il-fruntieri jew ghal konsultazzjonijiet bejn I-Istati Membri skond 1-Artikolu 17;

(¢) id-dettalji ta’ l-awtoritajiet kompetenti responsabbli mit-tehid tad-decizjonijiet, dawk li minnhom jista’
jinkiseb taghrif rilevanti, dawk li lilhom jistghu jigu ssottomessi kummenti jew mistogsijiet, u d-dettalji
dwar l-iskeda taz-zmien ghat-trasmissjoni tal-kummenti jew il-mistoqsijiet;

(d) in-natura tad-decizjonijiet possibbli jew, meta jkun hemm wiehed, l-abbozz tad-decizjoni;

(e) meta japplikaw, id-dettalji li ghandhom x’jagsmu ma’ proposta sabiex jigu aggornati permess jew
il-kondizzjonijiet ta’ permess;

(f) indikazzjoni dwar iz-zmenijiet jew il-postijiet meta, u li permezz taghhom. it-taghrif irid jigi maghmul
disponibbli;

(g) id-dettalji ta’ l-arrangamenti ghall-partecipazzjoni u l-konsultazzjoni tal-pubbliku maghmula skond
il-punt 5.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, fi kwadri approprjati taz-zmien, dan li jintghamel disponibbli
lill-pubbliku interesat:

(a) skond il-legislazzjoni nazzjonali, ir-rapporti principali u l-pariri mahruga lill-awtorita jew lill-awtoritajiet
kompetenti fiz-zmien meta l-pubbliku interessat jigi mgharraf skond il-punt 1;

(b) skond id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’
Jannar 2003 dwar l-access tal-pubbliku ghat-taghrif dwar l-ambjent (), it-taghrif ghajr dak riferit
fil-punt 1 li jkun rilevanti ghad-decizjoni skond I-Artikolu 8 u li jintghamel disponibbli biss wara z-zmien
li I-pubbliku interessat ikun gie mgharraf skond il-punt 1.

II-pubbliku interessat ghandu jkun intitolat li jesprimi kummenti u opinjonijiet lill-awtorita kompetenti gabel
ma tittiehed decizjoni.

Ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet mizmuma skond dan l-Anness iridu jitqiesu kif misthoqq fit-tehid ta’
decizjoni.

L-arrangamenti ddettaljati sabiex il-pubbliku jigi mgharraf (per ezempju bit-twahhil tal-kartelluni f¢ertu ragg
jew bil-pubblikazzjoni fil-gazzetti lokali) u sabiex il-pubbliku interessat jigi kkonsultat (per ezempju
b’sottomissjonijiet bil-miktub jew permezz ta’ inkjesta pubblika) ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.
Ghandhom jigu pprovvduti kwadri ragjonevoli taz-zmien ghall-fazijiet differenti, billi jigi permess zmien
bizzejjed sabiex il-pubbliku u -pubbliku interessat jigu mgharrfa sabiex ihejju ruhhom u jippartecipaw b'mod
effettiv fit-tfassil tad-decizjonijiet dwar I-ambjent bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Anness.

() GUL 41, ta’ 1-14.2.2003, p. 26.”



